12GA TACTICAL REM CHOKE CHOKE TUBE - REMINGTON CHOKE
TUBE

Delivers Excellent Performance From A Wide Range Of Law Enforcement
Ammo

Multi-purpose, screw-in choke tube gives excellent performance with a variety of
law enforcement shotgun ammunition, including rifled slugs, buckshot, and
breaching rounds. Direct replacement for popular factory screw-in tubes, so it
eliminates the inconvenience of having to change the muzzle device for specific
applications. Sharply crenelated muzzle provides the proper stand-off distance
and secure grip on the surface for use as a breaching device. Won't interfere with
performance of buckshot, and preserves the downrange accuracy of slugs.
Precision machined from carbon steel, with a knurled surface for easy
installation/removal, and a wear-resistant, non-glare black oxide finish.

Attributes

Name: REMINGTON CHOKE TUBE
Manufacturer: TRULOCK CHOKES
Product no.: 100004579

Mfr. No.: TACREM12SPL

Choke Type: Tactical

Gauge: 12 Gauge

Make: Rem Choke

Style: Law Enforcement

Type: Law Enforcement

Delivery weight: 0.159kg

Shipping height: 10mm

Shipping width: 170mm

Shipping length: 196mm

UPC: 805114742217

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das 12GA TACTICAL REM
CHOKE Choke Tube

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des 12GA TACTICAL REM CHOKE Choke Tubes von TRULOCK CHOKES.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine hervorragende Leistung bei der Verwendung mit verschiedenen
Munitionstypen zu bieten. Um eine sichere Nutzung zu gewébhrleisten, bitten wir Sie, die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen sorgfaltig zu lesen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass der Choke Tube nur mit 12 Gauge Waffen verwendet wird.

Uberprufen Sie vor der Verwendung, ob das Produkt in einwandfreiem Zustand ist.

Verwenden Sie das Produkt niemals mit beschadigten oder nicht kompatiblen Waffen.

Halten Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behdérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das Choke Tube nur fir den vorgesehenen Zweck.

Stellen Sie sicher, dass das Choke Tube ordnungsgemarn installiert ist, bevor Sie die Waffe abfeuern.
Achten Sie darauf, dass der Miindungsbereich des Choke Tubes nicht blockiert ist.

Verwenden Sie nur zugelassene Munition, die fiir den Einsatz mit diesem Choke Tube geeignet ist.
Tragen Sie beim Umgang mit der Waffe immer geeignete Schutzausriistung, einschlief3lich Augenschutz.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Choke Tubes:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

® Schrauben Sie das vorhandene Choke Tube vorsichtig ab.

® Schrauben Sie das TRULOCK Choke Tube fest und sicher in das Miindungsgerét.
® Uberpriifen Sie, ob das Choke Tube richtig sitzt und nicht wackelt.

2. Nutzung des Choke Tubes:
® [aden Sie die Waffe mit geeigneter 12 Gauge Munition.

® Uberprifen Sie vor dem Schuss, dass das Choke Tube korrekt installiert ist.
® Feuern Sie die Waffe nur in einer sicheren Umgebung ab, die fur SchieRibungen geeignet ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Choke Tube gemaf den ortlichen Vorschriften fir Metallabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern oder unbefugten Personen gelangt, wenn
Sie es entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beztiglich des 12GA TACTICAL REM CHOKE Choke Tubes, wenden
Sie sich bitte an den Kundenservice des Herstellers oder besuchen Sie die offizielle Website.

Bitte beachten Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig, um eine sichere und effektive Nutzung Ihres Choke Tubes
zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for 12GA Tactical Rem Choke
Tube

Introduction

Thank you for choosing the 12GA Tactical Rem Choke Tube. This product is designed for law enforcement
applications and is compatible with various shotgun ammunition. To ensure safe and effective use, please read this
safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the choke tube is compatible with your shotgun before installation.
Always handle firearms with care and follow standard safety practices.

Keep the choke tube and all firearms out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your choke tube for wear or damage.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay updated on product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:
® |mproper installation may lead to malfunction or accidents.
® Using incompatible ammunition can cause damage to the firearm or injury.
®* Avoiding Hazards:
® Always ensure the firearm is unloaded before installing or removing the choke tube.
® Use only recommended ammunition types (rifled slugs, buckshot, breaching rounds) with this choke
tube.
® Maintain a safe distance when using the choke tube as a breaching device.
® Wear appropriate protective gear, including eye and ear protection, when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

* |nstallation:
1. Ensure the shotgun is unloaded.
2. Locate the muzzle device on your shotgun.
3. Align the choke tube with the threads of the muzzle device.
4. Handtighten the choke tube until secure. Do not overtighten.
® Usage:
®* When using the choke tube, ensure that you are familiar with the operation of your shotgun.
* Always aim in a safe direction and be aware of your surroundings.
® After use, remove the choke tube if necessary for cleaning or inspection.

Disposal Instructions

® Dispose of the choke tube in accordance with local regulations regarding metal waste.
® Do not dispose of the choke tube in regular household waste.
® |f the choke tube is damaged or no longer usable, contact the manufacturer for proper disposal guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 12GA Tactical Rem Choke Tube, please reach out to the manufacturer
or your local dealer for assistance. Always ensure that you have the latest safety information and product updates.

Thank you for prioritizing safety while using the 12GA Tactical Rem Choke Tube. Your adherence to these guidelines
will help ensure a safe and effective experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Tubo de
Choke 12GA TACTICAL REM CHOKE

Introduccion

Gracias por elegir el Tubo de Choke 12GA TACTICAL REM CHOKE de TRULOCK CHOKES. Este producto esta
disefiado para ofrecer un rendimiento excelente en diversas aplicaciones de escopetas de la ley. Al utilizar este tubo
de choke, es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia
proporciona informacién esencial sobre la seguridad del producto, asi como instrucciones para su instalaciéon y uso.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro del Producto: Asegurate de que el tubo de choke se utilice inicamente con escopetas de
calibre 12 y que sea compatible con el sistema Rem Choke.

® |nspeccién Regular: Revisa el tubo de choke antes de cada uso para detectar signos de desgaste o dafio.
No utilices el producto si encuentras alguna imperfeccion.

®* Almacenamiento Seguro: Guarda el tubo de choke en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de nifios y
personas no autorizadas.

® Uso Responsable: Siempre maneja el arma de fuego de manera responsable y conforme a las leyes locales.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Proteccion Personal: Usa gafas de seguridad y proteccion auditiva al disparar.

® Supervision: Si eres un principiante, asegurate de que un tirador experimentado supervise tu uso del tubo de
choke.

® Condiciones de Disparo: No dispares en condiciones climéticas adversas que puedan afectar la precision y
seguridad del tiro.

® Verificacion de Carga: Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o quitar el tubo de
choke.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Instalacién del Tubo de Choke:

® Asegurate de que el arma esté descargada.

® Limpia la rosca del cafién para asegurar un buen contacto.

® Atornilla el tubo de choke en el cafion en sentido horario hasta que esté firmemente ajustado. No lo
fuerces demasiado.

2. Uso del Tubo de Choke:

® Selecciona la municién adecuada para el tipo de tiro que vas a realizar (balas estriadas, perdigones,

etc.).
® Asegurate de que el tubo de choke esté correctamente instalado antes de disparar.
® Realiza un tiro de prueba para verificar la precision y el rendimiento del tubo de choke.

3. Retiro del Tubo de Choke:

® Asegurate de que el arma esté descargada.
® Gira el tubo de choke en sentido antihorario para retirarlo del cafion.
® Limpiay guarda el tubo de choke adecuadamente.

Instrucciones de Eliminacién

® Eliminaciéon Responsable: Si decides desechar el tubo de choke, asegurate de hacerlo de manera
responsable. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de acero y otros materiales.

® Reciclaje: Considera llevar el tubo de choke a un centro de reciclaje adecuado si es posible.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad o el uso del Tubo de Choke 12GA TACTICAL REM CHOKE, te

recomendamos que te pongas en contacto con el fabricante o un distribuidor autorizado. Ellos podran proporcionarte
la asistencia necesaria.

Consideraciones Finales

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Siempre mantente informado sobre las mejores
practicas y las regulaciones en tu area. Disfruta de tu experiencia de tiro de manera segura y responsable.



Guide de Sécurité pour le Tube de Choke 12GA
TACTICAL REM CHOKE TRULOCK

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le tube de choke 12GA TACTICAL REM CHOKE TRULOCK. Ce produit
est concgu pour offrir d'excellentes performances avec une variété de munitions de fusil de chasse. Il est essentiel de
suivre les instructions de sécurité pour garantir une utilisation optimale et sécurisée.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le tube de choke est installé correctement avant chaque utilisation.

Vérifiez régulierement I'état de votre tube de choke pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne jamais utiliser le tube de choke avec des munitions non compatibles.

Gardez le tube de choke hors de portée des enfants.

En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation du fusil.

Evitez de pointer le fusil vers des personnes ou des animaux.

Ne jamais tirer sans avoir une cible clairement identifiée.

Respectez les distances de sécurité lors de I'utilisation du fusil.

Ne modifiez pas le tube de choke ou le fusil de quelque maniére que ce soit.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Tube de Choke :

® Assurezvous que le fusil est déchargé avant d'installer le tube de choke.

® Dévissez le tube de choke d'origine en le tournant dans le sens antihoraire.

® |nsérez le tube de choke TRULOCK en le tournant dans le sens horaire jusqu'a ce qu'il soit bien en
place.

® Vérifiez que le tube est solidement fixé avant de charger le fusil.

2. Utilisation du Tube de Choke :
® Chargez le fusil avec des munitions compatibles.

® Prenez position et assurezvous que votre environnement est sécuriseé.
® Tirez en respectant toutes les reégles de sécurité mentionnées cidessus.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le tube de choke dans les ordures ménageéres.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements de chasse.
® Sipossible, recyclez le tube de choke en acier au carbone dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ce produit, veuillez contacter le point
de contact approprié dans votre région.

En suivant ce guide, vous contribuerez a assurer votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du tube de
choke 12GA TACTICAL REM CHOKE TRULOCK. Merci de votre attention et de votre responsabilité en matiere de
sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Tubo di
Strozzatura TACTICAL REM CHOKE TRULOCK

Introduzione

Grazie per aver scelto il tubo di strozzatura TACTICAL REM CHOKE TRULOCK. Questo prodotto & progettato per
garantire prestazioni eccellenti con una varieta di munizioni per fucili a pompa. E importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un‘esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.

Utilizza il prodotto solo per l'uso previsto, come specificato nel manuale.
Controlla regolarmente il tubo di strozzatura per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non tentare di modificare o riparare il tubo di strozzatura.

Utilizza solo munizioni compatibili con il calibro 12 e con il sistema Rem Choke.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi il fucile.
Mantieni il tubo di strozzatura lontano dalla portata dei bambini.

Non puntare mai il fucile verso persone o animali.

Assicurati che I'arma sia sempre scarica quando non in uso o durante la manutenzione.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Tubo di Strozzatura

Assicurati che I'arma sia completamente scarica.

Rimuovi il tubo di strozzatura esistente, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.
Inserisci il tubo di strozzatura TACTICAL REM CHOKE TRULOCK nella volata dell'arma.
Ruota il tubo in senso orario fino a quando non e saldamente fissato.

Verifica che il tubo sia ben bloccato prima di utilizzare I'arma.

2. Uso del Tubo di Strozzatura

® Assicurati di utilizzare munizioni appropriate per il calibro 12.

® Controlla che il tubo non interferisca con il funzionamento dell'arma.

® Effettua un collaudo in un'area sicura e controllata, lontano da persone e animali.

® Regola la distanza di tiro in base al tipo di munizione utilizzata e alle condizioni ambientali.

Istruzioni per il Riciclo e Smaltimento
® Non gettare il prodotto nell'ambiente.

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti metallici.
® Se il prodotto e danneggiato, contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza, consulta il sito web del produttore o contatta un rivenditore
autorizzato. Si consiglia di conservare la prova di acquisto per eventuali richieste di garanzia o supporto.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla 12GA TACTICAL REM
CHOKE CHOKE TUBE TRULOCK CHOKES
REMINGTON CHOKE TUBE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup nasadki 12GA TACTICAL REM CHOKE. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczgcych instalacji,
uzytkowania i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogoblne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Zapewnij, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Uzywaj nasadki tylko z odpowiednimi strzelbami o kalibrze 12 gauge.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj stan nasadki przed kazdym uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Zawsze stosuj ochronniki stuchu i okularéw ochronnych podczas strzelania.

® Upewnij sie, ze strzelba jest w stanie gotowosci, a nasadka jest prawidtowo zamocowana przed uzyciem.

® Nie uzywaj nasadki w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jej uszkodzenia (np. ekstremalne temperatury,
wilgog).

® Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ nasadki samodzielnie.

® Uzywaj tylko amunicji zgodnej z zaleceniami producenta.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja

1. Upewnij sig, ze strzelba jest roztadowana.

2. Zdejmij istniejgca nasadke, jesli jest zamocowana.

3. Wkre¢ nowa nasadke 12GA TACTICAL REM CHOKE w miejsce wylotu strzelby, upewniajac sie, ze jest
dobrze zamocowana.

4. Sprawdz, czy nie ma luzéw i czy nasadka jest stabilna.

Uzytkowanie

® Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy nasadka jest prawidiowo zainstalowana.

® Uzywaj nasadki zgodnie z jej przeznaczeniem, unikajac nieodpowiedniego zastosowania.

® Po zakonczeniu strzelania, upewnij sie, ze strzelba jest roztadowana i nasadka jest zdjeta, jesli nie jest juz
potrzebna.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj nasadki do zwykltych odpadéw domowych.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki, aby uzyskac informacje na temat wtasciwej utylizaciji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczernstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informaciji, prosimy
0 kontakt z odpowiednim punktem w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego oraz przyjemnego uzytkowania
nasadki 12GA TACTICAL REM CHOKE.






Turvallisuusohjeet 12GA TACTICAL REM CHOKE
CHOKE TUBE

Johdanto

Tervetuloa 12GA TACTICAL REM CHOKE CHOKE TUBE tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama ohje on suunniteltu
auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kayttédsi ennen kayttoa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siina on nakyvia puutteita.
Noudata paikallisia lakeja ja sdéntdja tuotteen kaytossa.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta vain tuotteen kanssa yhteensopivia ammuksia (rifled slugs, buckshot, breaching rounds).
Ala kayta tuotetta, jos et ole koulutettu tai kokenut ampumaaseiden kayttaja.

Varmista, ettd kaikki kayttajat tuntevat tuotteen turvallisuusohjeet.

Kayta suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja ettei siell& ole muita ihmisia tai elaimié.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ett ase on tyhjennetty ja ei ole ladattu ennen supistusputken asentamista.
® Kiinnita supistusputki ruuvimeisselilla tai k&sin, varmistaen, etta se on tiukasti paikallaan.
® Tarkista, ettd supistusputki on oikein asennettu ennen kayttoa.

2. Kaytto:

® | ataa ase vain silloin, kun olet valmis ampumaan.

® Suuntaa ase aina turvalliseen suuntaan.

* Ala koskaan osoita asetta ihmisiin tai elaimiin.

®* Ampumisen jalkeen tarkista, ettd ase on tyhjennetty ennen kuin kasittelet sitd uudelleen.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavalliseen roskiin, jos se on vaurioitunut tai sisiltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen turvallisuudesta, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai

paikallisiin viranomaisiin. Muista tarkistaa myds EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja
paivitykset.



Sakerhetsinstruktioner for 12GA TACTICAL REM
CHOKE CHOKE TUBE

Introduktion

Tack for att du har valt 12GA TACTICAL REM CHOKE CHOKE TUBE fran TRULOCK CHOKES. Denna produkt ar
designad for att ge utmarkt prestanda och sékerhet vid anvandning med polisens hagelgevar. For att sékerstélla en
trygg och effektiv anvandning av denna produkt, vanligen f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand endast rekommenderad ammunition som anges i produktbeskrivningen.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra personer som inte ar utbildade i séker vapenhantering.
Folj alltid lokala lagar och férordningar avseende vapen och ammunition.

Rapportera omedelbart alla defekter eller skador pa produkten till terforsaljaren.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand skyddsglaségon och hdrselskydd vid skjutning.

Kontrollera att choken &r korrekt installerad innan du laddar vapnet.

Undvik att rikta vapnet mot ndgot som du inte avser att skjuta.

Var medveten om din omgivning och sékerstéll att det inte finns nagra personer i narheten av skjutlinjen.
Anvand inte produkten om den har blivit skadad eller om du missténker att den ar defekt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Choke Tube:

Se till att vapnet ar avstangt och att ingen ammunition ar laddad.

Ta bort det befintliga mynningstillbehdret genom att vrida det moturs.
Rengdr mynningens gangor innan du installerar den nya choken.
Skruva in choken i mynningen medaurs tills den sitter ordentligt fast.
Kontrollera att choken &r korrekt installerad genom att dra i den latt.

2. Anvéndning:
® | adda vapnet med rekommenderad ammunition.

® Rikta vapnet mot malet och sakerstall att det ar klart att avfyra.
® Avfyra vapnet enligt sakerhetsprocedurerna for ditt vapen.

Avfallsanvisningar

® Kassera defekta eller skadade chocktuber enligt lokala féreskrifter for farligt avfall.
¢ Atervinn férpackningsmaterial dar det ar majligt, i enlighet med lokala &tervinningsprogram.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om séakerheten och anvandningen av 12GA TACTICAL REM CHOKE CHOKE TUBE,
vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats. Se alltid till att du har aktuella
kontaktuppgifter tillgangliga for framtida referens.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av din 12GA
TACTICAL REM CHOKE CHOKE TUBE. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro 12GA
TACTICAL REM CHOKE CHOKE TUBE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 12GA TACTICAL REM CHOKE CHOKE TUBE od spole¢nosti TRULOCK CHOKES.
Tento vyrobek byl navrzen pro zajisténi vynikajiciho vykonu s rliznymi naboji pro brokové zbrané. Abychom zajistili
vaSi bezpe€nost a maximalni vykon vyrobku, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a bezpecnostni opatfeni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si vzdy prectéte a dodrzujte pokyny vyrobce.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky poskozeni nebo opotfebeni.

V piipadé poskozeni nebo problémi s vyrobkem prestaiite vyrobek pouZivat a obratte se na odbornika.
Ujistéte se, Ze pouZzivate vyrobek pouze v souladu s jeho ur€enim.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte pouze naboje urcené pro 12 gauge brokovnice.

Zkontrolujte, zda je choke trubka spravné nainstalovana a utazena pfed kazdym pouzitim.
Nikdy se nesnazte upravit nebo modifikovat choke trubku.

Pfi manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zakladni bezpecnostni pravidla pro zbrané.

PFi pouzivani vyrobku se vyhnéte jakémukoli kontaktu s o€ima a pokozkou.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

® Zkontrolujte, zda je brokovnice vypnuta a prazdna.
® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné néstroje pro instalaci.

2. Instalace:
® Otocte choke trubku do Usti brokovnice, dokud nebude pevné drzet.
® Ujistéte se, Ze je choke trubka spravné utésnéna a neni volna.
® Zkontrolujte, zda je Usti trubky bez necistot a poskozeni.

3. Pouziti:

® Po instalaci choke trubky mdZete zacit pouzivat brokovnici s pfislusnymi naboji.
®* Pfed kazdym vystfelem se ujistéte, Ze je vSe spravné nainstalovano a zajisténo.

Pokyny pro likvidaci

® Po skonc&eni Zivotnosti vyrobku se ujistéte, Ze jej likvidujete v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Nikdy nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpetné materialy.
® Zkontrolujte moznosti recyklace v misté vaseho bydlisté.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro veskeré dotazy nebo obavy ohledné vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k
dispozici vSechny potfebné informace o vyrobku, véetné modelu a sériového Cisla.

Dékujeme za vaS nakup a pfejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani 12GA TACTICAL REM CHOKE CHOKE
TUBE.



